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. . o U Senegal est facilitee
du Sénégal & 1a Libye et 'Europe par un résean ' SANS SUCCES. EN LIBYE

= " - ON WA TRAITE COMME LN
; -Espagne d'intermédiaires ou : ESCLAVE ET WA INSULTE DU
; Cokseurs — des gens qui Pk FAIT QUE JE SUIS ‘NOIR’,

gervent, de médiateurs
enbre les migrants et

d'autres parties sur la
route, Y compris les pas-
seurs ou trafiquants qui
les aménent 4 travers le
Sahara.

La plupart des

intermédiaires
g b @ ont commencé
gl_!'nk_in’el, = o eux-mémes comme
EHEgc ; migrants. < l Diaba, 15, passeur

7 Migrants
¥~ et passeurs
Les migrants empruntent deux routed pour atteindre 1I'Europe

FEMMES MIGRAN-

AVEC LAIDE D'UN AMI
D'ENFANCE EN LIBYE, JE
SUIS DESORMAIS LE COOR-
DINATEUR DU TRANSPORT
DES MIGRANTS ENTRE
TAMBACOLINDA ET AGAPEZ

Qv} 'ANE BIEN LES : Momba, 42

T Wl A | TESELLES NE .y MON AMEITION ETAIT

1. ROUTE MARITIME : en bateau d’Elinkine (Sénégal) d Tenerife (Espagne) pum NEGOCIENT PAS LE - =" D'ALLER EN ESPAGSNE.
2.ROUTE TERRESTRE : A travers le Burkina Faso, le Mali, le Niger, PRIX COMME FONT \I CEPENDANT, AU MAROC

J’Al RENCONTRE UN

I'Algérie et le Maroc _ LES HOMMES. \ PASELIR QUI WA

ELLES ACCEPTENT e MONTRE COMBIEN

AUX POSTES FRONTALIERS, LES MIGRANTS | I | oe ceseen 23 AL _ D'ARGENT JE POLIRRAI

SONT APPROCHES PAR DES COKSEURS QUI ES-

GAENER. J'Al DECIDE

SAIENT DE LES RECRUITER POLIR LELIR PROPRE _ R 105 COMME ol O'Y RESTER.

GHETTO (UN ‘REFLUEGE’ SITLE A LUN POINT DE
TRANSIT) ET DUQUEL ILS RE¢OIVENT LUNE COM-
MISSION. ILS SALUENT LES MIERANTS DANS
LEUR PROPRE LANGUE.

LES FEMMES QUI NE PEUVENT PAS MOBILISER LES MEMES RESSOURSES
QUE LES HOMMES SONT SOUVENT FORCEES A S'ENGAGER DANS DES
RELATIONS SEXLELLES DE NATURE TRANSACTIONELLE AVEC LES PASSELIRS. 1:;-:. -

A

LES MIGRANTS PAIENT
ENTRE 20,00 ET

100,000 FRANCS CFA"

EN ‘TAXE’ POUR ENTRER

AU GHETTO. CE N'EST

QUE LORSELE LA TAXE

EST PAYEE QUIE LES AR-
RIVANTS SERONT PRO-

\ TEGES CONTEE DES —
. N VOLEURS ET LA POLICE. ,‘

*USD 32 - 160

L)
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~” LE EHETTO EST

STRUCTURE PAR PAYS
PAR REGION; CHAQUE

PAYS A UN PRESIDENT,

CHAQLIEE REGION UN
CHEE ILS REOIVENT

UNE PARTIE DE LARGENT
ET MAINTIENT LORDRE.

TANT QUE TOUT EST
CALME DANS LE

GHETTO, LA POLICE
FERME LES YELUKX.

Mauritanis |

CHEF, LASSISTANT DU CHEF (MOI) ET LES
COKSELRS. LES MIGRANTS COINCES EX-

PARFOIS J'Al FAIT
500,000 FCFA* DANS
UN MOIS !

PLIQUENT LE SYSTEME ALUX NOUVEALIX
ARRIVANTS. CE N'EST PAS NOUS QUI
¢ LES APPROCHONS

L]

ET




- .NOTRE SELL RESPONSABILITE ETAIT OE TROUVER LN eATEAU pOLe - .- ll Cokseur, 35, Tambacounda,

DES CLIENTS SONT VENUS NOUS CHER- : s o :
LES MIGRANTS.: LA SUITE DE LEUR TRAJECTOIRE NE ME CONCERNAIT PAS. avec des contacts a Agadez

CHER. MON ROLE ETAIT OE LES METTRE EN
CONTACT AVEC LES BATELIERS RESPON-
SABLES DE LA PROCHAINE ETAPE DE LEURS
TRAJECTOIRES..

- et 4 Tripoli.

JE SUIS DEVENU UNE INTER-
MEDIAIRE A LAGE DE 30
ANS. LA CONFIANCE, IL
FAUT LA VENDRE. C'EST
COMME LA CHASSE: IL
FAUT TENDRE UN PIEEGE.
VOUS LEUR DITES QUE LA N
ROUTE EST DIFFICILE o
MAIS QU’AVEC MOI,
TOUT IRA BIEN.

JE TRAVAILLE
AVEC UN RESEAU
IMPORTANT DE PAS-

SEURS A TRIPOLI
ET AGADEZ

BIEN S0R QUE
JE PEUX YOUS AIDER,
MAIS CELA VOUS
COLTERA...

JE M'EN FICHE
AVEC QUI JE
TRAVAILLE TANT

SILL I SONTO N'EST PAS SANSgZ

S‘f‘jﬁ:'gé o RISQUES. IL Y A DES

MIGRANTS QLI vOUS gLA- NOUS AVONS
TRAVAILLER MENT 3°ILS ECHOUENT. NOS MOYENS
AVEC LES LE MOIS DERNIER, DES ETLES
FEMMES. SI EMIGRES ONT ETE SAISIS SARPDONS
ELLES N'ONT EN MER PAR LA MARINE SECRETES.

PAS D'ARGENT,
ELLES PEUVENT
PAYER AVEC
LEUR CORPS.

LIBYENNE. APRES LEUR
MISE EN LIBERTE, ILS ONT,
TRAQUE LE PASSELR ET,
LONT 8ATTU A MOPT.

JE NE SUIS PESPONSABLE QUE DE MON ETAPE DE LA ROUTE. LES
COUTS SONT MONTES EN FLECHE JUSQU'A 1,500,000 - ET MEME 2
MILLION FCFA* PARCEQUE LES MIGRANTS PAIERONT N'IMPORTE

QUEL PRIX POUR POLIVOIR PARTIR

Cokseur, 34, Tambacounda,
avec des contacts 4 Tripoli

CHAQLE INTERMEDIAIRE FAIT
PARTIE D'UN RESEAU, MAIS
NOLIS NE CONNAISSONS PAS
TOUS FORCEMENT QUI EST LE
CHEF, AFIN QLI'IL PUISSE EF-
FACER TOUTES TRACES EN CAS
D'ATTAQUE PAR LA POLICE,
NOUS CONNAISSONS SELILE-
MENT CELIX QUE NOUS LES MIGRANTS SONT TRANSPORTES A DES COM-

AVONS BESOIN DE MUNAUTES ABANDONNEES ET TRANQUILLE DANS
CONNAITRE, 51 VOUS VOYEZ LA FORET DANS DES TAXIS MAFIA - DES CHAUF-

CE QUE JE VEUYX DIRE, FEURS ILLEGALIX DE VIEILLES VOITURES QUI
SAVENT COMMENT EVITER LA POLICE.




ES GENS QUITTENT LE SENEGAL
PARCEQUE ILS PERCOIVENT QUIIL
Y A UN MANQUED'OPPORTUNITES

Karfa -
migrant
retourné,
agriculteur

de subgistance,

LA-BAS. CEPENDANT, IL Y EN A QUI RE-
VIENNENT. VOICI LES RECITS DE DEUX
D'ENTRES EUX..

J'Al EMIGRE
PARCEQUE..

=

NOUS AVONS VENDU

LALORS, PEGARPDEZ
AUTOUR DE VOUS!
NOUS N'AVONS PAS
D'OPPORTUNITES ICI

MA FAMILLE A PAYE
POLR MA MIGRATION
MAIS MON PERE M'A

CONSEILLE DE VISITER

LN MARABOLUT.® MA MERE

EST AUSS| ALLEE EN

J'AvAl -~
AvaID BN CONSULTER LN

TENDU DES
HISTOIRES
DE GENS AU
LIBYE ET EN
EUROPE - ET
LE SUCCES
QU'ILS ONT
EU LA-B8AS. &

DES VACHES ET UN
B0EUF POUR POU-
VOIR PAYER LES VIS-
ITES AU MARABOUT ET
FINANCER LA MIGRA-
TION. LA VENTE oU
BETAIL ETAIT LE SELL
MOYEN POLIR NOLIS
DE NE PAS DEVOIR
EMPRUNTER DE
LARGENT. PERSONNE
NE VEUIX PRETER DES
GRANDES SOMMES
AUX MIGRANTS CAR
LES RISQUES DU
VOYAGE SONT BIEN
CONNUS, AVEC TANT
DE GENS QUI MEUR-

LE PREMIER MARABOLT
ETAIT PESSIMISTE ALORS
| JE SUIS ALLE VOIR LN
ALITRE. LUI WA OIT QU'UN
JOUR JE ME TROUVERAIS
AU PAYS DES BLANCS.

ENT EN ROUTE.

JE NE FAIS PAS CONFIANCE AUX INTERMEDIAIRES. ILS “
NE VEULENT QUE SAISIR VOTRE ARSENT.

JE NE POUVAIS
COMPTER QUE
SLUR MOI-MEME.
JE NE
CONNAISSAIS

J’'Al TRAVERSE TAMBA, BAMAKO, BLPKINA FASO,
NIAMEY; AGADEZ ET DOLURKOU.

DE NOS JOURS, TOUT LE MONDE
PEUT EMIERER. IL SUFFIT

D'ECOUTER A LA RADCIO LES HIS-
TOIRES DES MIGRANTS @UI SONT
DE RETOUR. ILS VOUS RACON-
TENT COMMENT ILS SONT PARTIS,
Ol ILS SONT ALLES ET COMBIEN
CELA LEUR A COOTE."

*Paradoxalement, les migrants qui
sont revenus sont interviewés a la
radio dans le but de décourager la
migration en parlant des risques.

ATTENDRE PLUSIELIRS JOLRS AVANT DE RECEV-
OIR DE LARGENT DE MA FAMILLE, SANS MANGEP

i

“ PECEVOIR DE D'AUTRES MIGRANTS ONT

QUAND JE SUIS ARRIVE Al LIBYE, LA
LARGENT ETAIT VIE Y ETAIT TRES DURE. LES EMIGRES RACCONTE DES MAUVAISES
DANGERELIX. SE FONT VOLES ET NE PELIVENT PAS HISTOIRES SUR LELIROPE.,

LES VOLEURS
ATTENORAIENT

OUVRIR DES COMPTES EN BANGLE,
ALORS ILS SONT SOLUVENT A

EN ITALIE IL FAUT

DEVANT LES COULIRT D'ARGENT. ATTENDRES DES ANNEES N\
BUREALUX DU POUR VOS PARPIERS. VOUS NE
WESTERN POUVEZ PAS TRAVAILLER

™ NI RIEN

LINION AFIN DE
VOLER
LARGENT QUE
VOUS VENIEZ

DE RETIRER.




N MASAZIN A cOU
|

Moudou - migrant retourné,
commercant, Kolda.

NEANMOINS, LN PEU PLUS
TARD, LHOMME A DE NOUVEAU
SAUTE DU BATEAU. CETTE
FOIS-Cl NOUS NE LAVONS PAS
SAUVE,

IL FAUT FAIRE
GAFFE DE NE PAS
PARAITRE COMME
UN SENEEGALAIS.
LES GENS DES
PAYS EN GUERRE
SONT CONSIDERES
COMME DES
REFLIGIES. MAIS
PAS NOUS ,.ON
NOUS PECONNAIT
FACILEMENT A
CAUSE DE NOTRE
LANGUE.
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JE CONSTATE ) -
QUE vOUS ETES DU DENVOYE A
SENEGAL :

NOUS AVONS EU DE LA CHANCE. SEULE LUNE
PERSONNE EST MORTE SUR NOTRE PIROGLIE.
IL AVAIT LA DEPRESSION ET A SAUTE DANS LOCEAN..

NOUS SOMMES PARTIS
DE LA VILLE COTIERE D’ELINKINE AU
SENEGAL ET SOMMES ARRIVES EN
ESPAGNE NEUF JOURS
PLUS TARD,

COMME JE LAl DIT, NOUS
AVONS EU DE LA CHANCE.
J'Al ENTENDU PARLER
DES EXPERIENCES

SUR DES BATEAUX

APRES NEUF JOLIRS EN MER, NOUS
SOMMES ARRIVES A LILE DE TENERIFE.
ON NOUS A AMENE DANS LN CAMP.

ORAGES ET AUSSI
ACAUSEDELA |

AU DEBUT
J'ETAIT DEVASTE PAR MA
MALCHANCE, MAIS MAIN-

TENANT JE REMERCIE

d v DIEL DE MA MAISON ET =
MON MAGAZIN, JE NE 1~ S
g _ PETOLIRNERAI JAMAIS
" PLUS EN ELIROPE T
& ' = 7 ]

CEPENDANT, IL Y A
DE ERANDES OPPOR-
TUNITES EN EUROPE !

JE TENTERAI O'Y ALLER
LINE DEUIXIEME FOIS!



Le récit, d'une grandmére..

QUAND LEUR PERE
TRAVAILLAIT, NOUS AVONS PROS-
PERE MAIS, LINE FOIS QU'IL AVAIT
PRIS SA RETRAITE, NOLIS AVONS

SOUFFERT ET AVIONS BESOIN

D'AUTRES SOURCES

D'ARGENT

SONT MORTS. CEUX @UI
RESTENT SONT EN
ESPAGNE, AU PORTUGAL

ET EN LIBYE -

NOUS AVONS DISCUTE EN FAMILLE DE LA MIEGRA-
TION. NOUS AVONS DECIDE QUE LE FILS AINE
DEVAIT RESTER ET LES DEUX PLUS JELINES FILS
DEVAIENT S'EN ALLER. NOUS AVONS VENDU DU
COTON ET OU BETAIL ET AVONS RECUEILLI
€00,000 CFAF* POLR FINANCER LA MIGRATION...

~MAIS LARGENT
N'ETAIT PAS SUF-
FISANT ET ILS ONT
DU VENDRE TROIS
2xUFS DE PLUS
POUR POUVOIR
ENVOYER ENCORE
500,000,

MAMAN ! TU
DOIS WENVOYER
ENCORE DE
LARGENT

J'al
BESOIN
DE PLUS

' D’AQG ENT/

JE SAVAIS QUE LA MIGRATION
ETAIT DANGEREUSE MAIS
NOUS N'AVIONS PAS DE
CHOIX. IL NE NOUS RESTE
PLUS RIEN. IL NE PLEUT PAS
ET NOS RECOLTES NE POLIS-
SENT PAS. ALORS JE NE LES
Al PAS DECOLIRAGES.

)
A L

LA MIGRATION A CHANGE NOS VIES, AVANT, NOUS
VIVIONS DANS DES CABANNES D'AREILE ET OE
PAILLE. AUJOURD’HUI NOUS AVONS LUINE MAISON
ET LELECTRICITE. AVEC LARGENT QUE MES FILS
NOUS ENVOIENT NOUS AVONS ACHETE DES MA-
CHINES AGRICOLES POUR CULTIVER LA TERRE.
NOUS ENFANTS VONT A LUECOLE CAR MES FILS
PAIENT LEURS FRAIS DE SCOLARITE ET LEURS
LIVRE
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MES PARENTS AVAIENT

Le récit d'une seeur....

NOUS N'AVONS QU'LN
EMIGRE ET IL EST LE SELL
GARCON DANS LA FAMILLE.

NOTRE PAPA DIT QUE LA MI-

N GRATION DES FEMMES NE
VAUT RIENPARCEQU'LUNE

FOIS QU'ELLES SE

ARIENT, LA FAMILLE
PATERNELLE N'EN

BENEFICIE

PLUS.

MON FRERE A PRIS LUI-MEME
LA DECISION D'EMIGRER :
MES PARENTS N'ETAIENT

PAS D'ACCORD

SUFFISANT D'ARGENT DE LEUR
ENTREPRISE ET MON FRERE EN
AVAIT CUMULE LUNE SOMME. IL CON-
NAISSAIT UN PASSEUR, LA FAGON
DONT IL S'HABILLAIT ET PARLAIT WA
IMPRESSIONNE; IL INSPIRAIT LA
CONFIANCE .

IL VOULAIT TANT PARTIR
QU'IL S'EST ENFERME
DANS LE SILENCE. MES
PARENTS ONT CEDE...

LE VOYAGEEST

/ MAIS LE VOYAGE
EST DANGEREUX., MON
FRERE VOULAIS AMENER
MA SOEUR - MAIS UNIQUE- \

MENT Sl ELLE VOYAGAIT
PAR AVION, AUTREMENT

DANGEREUX POUR LES
FEMMES. DE TOUTE
FACON, MON PERE
N'ETAIT PAS
D'ACCORD

TROP

150,000 OU 200,000 FRANCS CFA' A LA FIN DU
MOIS, NOUS AVONS UNE MEILLEURE MAISON. NOUS
MANGEONS MIELIX. NOTRE SANTE VA MIELUX ET NOUS

POLIVONS ALLER A LECOLE. “USD 250 or 330




Le Projet

Cette bande dessinée est basée sur des recherches dans la region de Cassamance au Sénégal conduites par Doudou Gueye de 1'Université
d’Assane Seck, Ziguinchor, Sénégal, en collaboration avec Priya Deshingkar, de I'Université du Sussex, UK. Des migrants de retour, les familles
d’émigrés et les passeurs ont tous été interviewés dans leurs villages d'origine et & des points de transit le long de la frontiére.

Pendant la derniére décennie, il y a eu une intensitification des contréles frontaliers, augsi bien par des patrouilles en mer que par des mesures
prises par I'Office des Nations Unies contre la Drogue et le Crime (ONUDCQ), telle que la Stratégie Régionale de lutte contre la traite des
personnes et le trafic illicite des migrants en Afrique Centrale et I'Afrique de 1'Ouest (2015-20). Ceci a eu pour résultat une augmentation

de la migration irréguliére et une diversification des routes maritimes et terrestres afin d'éviter la détection.

La recherche montre que la criminalisation du trafic illicite des migrants n'a pas réussi 4 supprimer cette pratique. Des campagnes de
sensibilisation des risques n'ont pas dissuadé les migrants irréguliers car ils ont des raisons socioculturelles complexes pour émigrer.

L'industrie de la migration 4 Cassamance est charactérisée par une pluralité d’acteurs qui travaillent soit ensemble goit de facon indépendante
et qui pourraient avoir des réles fluides gelon les besoing du moment et leur abilité de trouver des solutions innovatives & des problémes
particuliers. Bien que certains ont des réseaux qui g'étendent jusqu'aux destinations principales et d'origine, d’autres travaillent seuls et
passent les migrants tout simplement au prochain intermédiaire sans rendre de comptes.

Dans un tel environment mercenaire, il n'est donc pas étonnant que les Marabouts ou voyants assument une telle importance. Les migrants
et leurs familles dépensent, des vastes sommes d’argent pour obtenir leurs bénédictions.

La recherche a conclu que des efforts doivent étre fait afin d’ouvrir d’avantage de canaux pour la migration légale et la circulation des
travailleurs migrants.

Cette bande déssinée a été créée par le Cartoon Movement, une plateforme internationale pour le journalisme des dessing humoristiques et
bandes déssinés. Les illustrations ont été déssinées par Maddo.

Le projet a été financé par UK Aid, sous la direction du consortium du Programme de Recherche Migrating out of Poverty a 1'Université du
Sussgex. Cette bande déssinée est une production d'un projet financé par UK Aid et le gouvernement du Royaume Uni. Les opinionsg exprimées
ne reflétent pas forcément les polices officielles du gouvernement du Royaume Uni.

©2019 Université du Sussex, School of Global StudiesDes petites parties du texte, un maximum de deux paragraphes, peuvent étre citées sans
demander la permission, a condition que le crédit complet, y compris les droits d’auteur, soit attribué a la source.
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